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Mythos

La

vabi in cemento resinato

Resinated-concrete washbasins

IMPORTANTI INFORMAZIONI:

1.

| lavabi in cemento vengono forniti tutti RESINATI (NON ce-
rati, ma rivestiti con resina ad alta resistenza). Lo standard
Boxer e la resinatura trasparente, ma & possibile, come illu-
strato sul catalogo, avere delle resinature colorate su richie-
sta. In tale caso i tempi di consegna sono indicativamente 25
gg lavorativi.

IMPORTANT INFORMATION:

1.

The concrete basins are supplied all RESINATED (NOT
waxed, but really coated with high strength resin). The
standard Boxer is transparent resin, but it is possible, as
shown in the catalog, to have colored resins on demand. In
this case delivery times are approximately 25 working days.

IMPORTANT INFORMATION:

1.

Les éviers en béton sont fournis tous RESINES (NON
cirés, mais enduits de résine a haute résistance). Le Boxer
standard est un revétement en résine transparente, mais |l
est possible, comme indigué dans le catalogue, d’avoir un
revétement en résine colorée sur demande. Dans ce cas, les
délais de livraison sont d’environ 25 jours ouvrables.

WICHITGE INFORMATIONEN:

1.
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Die Beton-Waschbecken  werden alle harzbeschichtet
geliefert (NICHT GEWACHST, sondern mit
hochwiderstandigem Harz beschichtet). Der Boxer standard
besteht aus transparentem Harz. Auf Anfrage sind jedoch
auch farbige Harze erhaltlich (siehe Katalog). In diesem Fall
betragen die Lieferzeiten ca. 25 Werktage.

Maintenance @

Manutenzione

La resina utilizzata &, ad oggi, la migliore possibile per protezione e resi-
stenza. Resta comungue inteso che la pulizia dovra avvenire con detergenti
neutri e che agenti chimici fortemente macchianti (es. coloranti x tessuti) o
composti acidi/basici non devono restare sulla superficie del lavabo.

Non applicare nastro adesivo.

The resin used is, to date, the best possible for protection and resistance.
However, it is understood that cleaning must be done with neutral deter-
gents and that strongly staining chemical agents (eg dyes for fabrics) or
acid / basic compounds must not remain on the surface of the basin.

Do not stick any adhesive tape.

La résine utilisée est, a ce jour, la meilleure possible pour la protection et
la résistance. Cependant, il est entendu que le nettoyage doit étre effec-
tueé avec des détergents neutres et que des agents chimiques fortement
tachants (par exemple des colorants pour tissus) ou des composés acides
/ basiques ne doivent pas rester a la surface de l'évier.

Ne collez pas de ruban adhésif.

Das verwendete Harz ist bis heute das bestmdgliche fur Schutz und
Bestandigkeit. Es versteht sich jedoch, dass die Reinigung mit neutralen
Reinigungsmitteln erfolgen muss und dass stark farbende chemische Mittel
(z. B. Farbstoffe fur Textilien) oder S&ure / basische Verbindungen nicht auf
der Oberflache der Spule verbleiben durfen.

Bitte kleben Sie kein Klebestreifen.



D) Modelli disponibili | Available models

ZEUS ATHENA APHRODITE
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Colori disponibili | Available colours

NEUTRO STANDARD
STANDARD NEUTRAL

COLORI STANDARD
STANDARD COLOURS

White Beige Tortora Black
Foglia Oro Foglia Argento Effetto Corten

Gold Leaf Silver Leaf Corten Effect

COLORI RAL K7
RAL K7 COLORS
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D) Combinazioni colore possibili | possible colour combination

ESTERNO COLORATO
INTERNO NEUTRO

INTERNO COLORATO
ESTERNO COLORATO

INTERNO COLORATO
ESTERNO NEUTRO
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TERRA Matt

CALIPSO
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NETTUNO
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Lavabi con lastre in gres porcellanato | Porcelain slab washbasins \)
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CALIPSO
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NETTUNO
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) Modelli e misure disponibili | available models

TRITONE HYDROS
X *
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lordo/gross: 51,0 kg
netto/net: 27,5 kg

{13 cm i 85cm

)

lordo/gross: 66,0 kg
netto/net: 37,0 kg
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Parte inferiore totalmente
stuoiata, resinata e sigillata
Bottom side fully sealed with

mesh + resin

Anima in Wedi®
Wedi® inside

Vasca in porcellanato con
pendenza + vassoio
Porcelain basin with slope

+ cover
o

o

Anello plastico
rinforzo buco
Plastic Ring

Lastra in porcellanato
Porcelain slab

o

Collanti ad alta
resistenza
High-strenght
adhesives



CaratteriStiChe teCﬂiChe ‘ Technical features

Resistente a prodotti di pulizia e detergenti “ Facilita di pulizia e manutenzione
Resistant to detergents and cleaning products Easy to clean and maintain
\_

Idoneo al contatto con alimenti
Suitable for contact with foodstuffs

Resistente a prodotti chimici, acidi, basi e solventi
Resistant to chemicals, acids, alkalis and solvents

Superficie compatta, porosita superficiale assente (assorbi-
mento d’acqua 0.1% valore medio)

Impervious surface (water absorption 0.1% average value)

Resistente a shock termico
Resistant to termal shock

Stabilita dimensionale
Dimensional stability

Resistente all’lumidita
Resistant to humidity

Resistente ai raggi UV, nessuna alterazione cromatica
Resistant to UV rays, no alteration to colours

Resistente a funghi e muffe
Resistant to mould and fungi

Resistente alle macchie
Resistant to staining

Resistente a graffi e abrasioni
Resistant to scratches and abrasions

POO®E®

Superficie igienica
Hygienic surface

PPEOOEOE @
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®

IMPORTANTI INFORMAZIONI:

1.

2.

Tutti i lavandini hanno superficie di lastra in porcellanato e anima di
WEDI® accuratamente sigillata.

Tutti i lavandini sono forniti di vassoio copertura foro scarico in porcella-
nato compreso nel prezzo.

. Calipso, Nettuno e Tritone sono sempre forniti di due robuste staffe (per

sospensione a muro), pluriregolabili e comprese nel prezzo.

. Tutti i lavandini sono ispezionabili secondo norma.
. Tutti i lavandini hanno foro di scarico standard 17, sono senza “troppo

pieno” e NON hanno il foro del rubinetto. In caso non si usi il rubinetto a
parete o laterale il cliente finale decide la posizione preferita del rubinetto
nel lavabo ed il foro deve essere fatto dal posatore-artigiano con semplice
trapano a tazza. In alternativa il foro pud essere fatto da Boxer a paga-
mento.

. Causa ingombro i lavandini in porcellanato NON possono essere spediti

con corriere espresso secondo le note modalita Boxer. Tuttavia abbia-
mo concordato con locale ditta trasporti una ragionevole cifra forfettaria,
addebitabile nella fattura Boxer, per trasporto rapido via camion in tutta
ltalia (no estero al momento).

IMPORTANT INFORMATION:

—

All basins have porcelain slab surfaces and a carefully sealed WEDI® core.

. All basins are supplied with a drain hole flat porcelain cover included in

the price.

. Calipso, Nettuno and Tritone are always supplied with two strong brack-

ets (for wall suspension), multi-adjustable and included in the price.

. All basins can be inspected as per law requirements.
. All basins have a standard 1’drain hole, are without “overflow”’and DO

NOT have the tap hole. If the wall or side tap is not used, the end custom-
er decides the preferred position of the tap in the sink and the hole must
be made by the installer-craftsman with a simple drill. Alternatively Boxer
can drill the hole with a fee.

. Big-size cause, porcelain basins can NOT be shipped by express courier.
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INFORMATIONS IMPORTANTES:

1.

2.

[CARFAN

Tous les éviers ont une surface en plague de grés cérame et un noyau
WEDI® soigneusement scellé.

Tous les éviers sont équipés d’'un plateau de couvercle de trou de vidange
en grés cérame inclus dans le prix.

. Calipso, Nettuno et Tritone sont toujours fournis avec deux supports

robustes (pour suspension murale), multi-réglables et inclus dans le prix.

. Tous les éviers peuvent étre inspectés conformément a la norme.
. Tous les éviers ont un trou de vidange standard de 1 “, sont sans” trop-

plein “et n‘'ont PAS de trou de robinetterie. Si le robinet mural ou latéral
n'est pas utilisé, le client final décide de la position préférée du robinet
dans l'évier et le trou doit étre réalisé par l'installateur-artisan avec un
simple foret a godet. Alternativement, le trou peut étre fait par Boxer
moyennant des frais.

. En raison de la grande taille, les éviers en grés cérame NE PEUVENT PAS

étre envoyeés par courrier express.

WICHITGE INFORMATIONEN:

1.

2.

[CAREIN

Alle Waschbecken bestehen von einer sorgfaltig versiegelter innerer aus
WEDI®-Teil, mit Feinsteinzeugplatten bedeckt.

Alle Waschbecken haben eine Ablaufloch Abdeckung aus Feinsteinzeug,
im Preis inbegriffen.

. Die Modelle Calipso, Nettuno und Tritone habenimmer 2 widerstandsfahige

Klammern (zur Wandbefestigung), mehrfach verstellbar und im Preis
inbegriffen.

. Alle Waschbescken nach aktuellen normen inspizierbar.
. Alle Waschbecken haben das Standardablaufloch 1 “1/4, sind ohne

“Uberlaufloch” und haben KEINEN Loch fur Hahnanwendung. Wird der
Wand- oder Seitenhahn nicht verwendet, entscheidet der Endkunde
Uber die bevorzugte Position des Hahns im Becken und der Handwerker-
Installateur muss das Loch mit einem einfachen Topfbohrer bohren.
Alternativ, kann Fa.Boxer den Loch gegen GebUhr machen.

. Aufgrund der Abmessung kédnnen die Feinsteinzeug Waschbecken mit

Express-Kurierer NICHT versanden werden.



@ Note
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COIOI‘i c materiali ‘ Colours and materials

CORINTO PORCELLANATO
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GRIGIO Matt ®
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WOOD Blue @
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Dimensioni COI’thO C Atlaﬂth ‘ Sizes for Corinto and Atlantic

50

/ 4 cm

CORINTO

)

lordo/gross: 34 kg
netto/net: 15 kg

ATLANTIC

[is\

lordo/gross: 25 kg
netto/net: 23 kg



CaratteriStiChe teCﬂiChe COI’iﬂtO ‘ Corinto’s technical features

PPEOOE®®

Resistente a prodotti di pulizia e detergenti
Resistant to detergents and cleaning products

Resistente a prodotti chimici, acidi, basi e solventi
Resistant to chemicals, acids, alkalis and solvents

Resistente a shock termico
Resistant to termal shock

Resistente all’'umidita
Resistant to humidity

Resistente ai raggi UV, nessuna alterazione cromatica
Resistant to UV rays, no alteration to colours

Resistente a graffi e abrasioni
Resistant to scratches and abrasions

Superficie igienica
Hygienic surface

POOE®OE

Facilita di pulizia e manutenzione
Easy to clean and maintain

Idoneo al contatto con alimenti
Suitable for contact with foodstuffs

Superficie compatta, porosita superficiale assente (assorbi-
mento d’acqua 0.1% valore medio)

Impervious surface (water absorption 0.1% average value)

Stabilita dimensionale
Dimensional stability

Resistente a funghi e muffe
Resistant to mould and fungi

Resistente alle macchie
Resistant to staining
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IMPORTANTI INFORMAZIONI TOP PORCELLANATO:

1.

2.

Tutti i Corinto hanno superficie e tutti e quattro i lati di lastra in porcella-
nato e anima di WEDI® accuratamente sigillata.
Tutti i Corinto sono sempre forniti di due robuste staffe (per sospensione
a muro), pluriregolabili e comprese nel prezzo.

. A richiesta e disponibile la coppia di staffe portasciugamano con sovrap-

prezzo.

. Causa ingombro i Corinto in porcellanato NON possono essere spediti

con corriere espresso secondo le note modalita Boxer. Tuttavia abbia-
mo concordato con locale ditta trasporti una ragionevole cifra forfettaria,
addebitabile nella fattura Boxer, per trasporto rapido via camion in tutta
[talia (no estero al momento).

IMPORTANT INFORMATION PORCELAIN TOP:

1.

2.

3.

All Corinto have porcelain slab surfaces and all four sides carefully sealed
WEDI® core.

All Corinto are always supplied with two strong brackets (for wall suspen-
sion), multi-adjustable and included in the price.

A pair of towel-holder brackets is available upon request at an extra cost.

4. Big-size cause, porcelain Corinto can NOT be shipped by express courier.

Collanti ad alta

i i i resistenza
Anima in Wedi® |
Wedi® inside High-strenght
adhesives

0

INFORMATIONS IMPORTANTES TOP DE GRES CERAME:

1.

2.

Tous les Corinto ont une surface et les guatre cotés en plague de greés
cérame et un noyau WEDI® soigneusement scellé.

Tous les Corinto sont toujours fournis avec deux supports robustes (pour
suspension murale), multi-réglables et inclus dans le prix.

.Une paire de supports porte-serviettes est disponible sur demande

moyennant des frais supplémentaires.

.En raison de la grande taille, les Corinto en grés cérame NE PEUVENT

PAS étre envoyeés par courrier express.

WICHITGE INFORMATIONEN FEINSTEINZEUG TOP:

1.

Alle Corinto bestehen von einer sorgféltig versiegelter und alle vier Seiten
innerer aus WEDI®-Teil, mit Feinsteinzeugplatten bedeckt.

. Alle Corinto haben eine Ablaufloch Abdeckung aus Feinsteinzeug, im

Preis inbegriffen.

. Ein Paar Handtuchhalterhalter ist auf Anfrange gegen Aufpreis erhaltlich
. Aufgrund der Abmessung kédnnen die Feinsteinzeug Corinto mit Express-

Kurierer NICHT versanden werden.

Lastra in porcellanato
Porcelain slab

52
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IMPORTANTI INFORMAZIONI TOP LEGNO-RESINA:

1.

7.

Tutti i Top Atlantic sono di legno naturale Teak totalmente annegato in resina
lucida di ultimissima generazione. La loro destinazione & in qualungue ambiente
residenziale e commerciale (come top lavabo ma anche come tavolo o mensola,
ecc), purché indoor.

Gli Atlantic sono top artigianali e realizzati completamente a mano. Piccole dif-
ferenze di misure, di spessore e di planarita sono connaturate al tipo di articolo.

. Il design, il look, nonché il rapporto fra teak e resina negli articoli qui fotografati &

puramente indicativo. Ogni pezzo € semplicemente unico.

. E’ assolutamente naturale, anzi peculiare, che negli Atlantic vi siano piccole inclu-

sioni o minime bolle all’'interno della resina cosi come & naturale che il colore del
Teak non sia univoco da top a top o nel medesimo top.

Il Teak interno e ricoperto da resina (poliestere) con le migliori caratteristiche di
resistenza oggi disponibili sul mercato. E’ tuttavia necessario utilizzare detergenti
neutri per la pulizia al fine di evitare che la permanenza protratta nel tempo di
prodotti aggressivi (principalmente alcalini) sulla superficie possa creare leggere
opacizzazioni.

Causa ingombro gli Atlantic NON possono essere spediti con corriere espresso
secondo le note modalita Boxer. Tuttavia abbiamo concordato con locale ditta
di trasporti una ragionevole cifra forfettaria addebitabile nella fattura Boxer, per
trasporto rapido via camion in tutta Italia (no estero al momento).

A richiesta & disponibile la coppia di staffe portasciugamano con sovrapprezzo.

IMPORTANT INFORMATION WOOD-RESIN TOP

1.

~N O

All Atlantic Tops are made of natural Teak wood totally embedded in the latest
generation of glossy resin. Their destination is in any residential and commercial
location (as a bath top but also as a table or shelf, etc.), as long as it is indoor.

. Atlantic tops are entirely made by hand. Small differences in size, thickness and

flatness are inherent to the type of article.

. The design, the look, as well as the ratio between Teak and resin in the articles

here photographed is purely indicative. Each piece is simply unique.

. It is absolutely natural, indeed peculiar, that in the Atlantic there are small inclu-

sions or minimal bubbles inside the resin just as it is natural that the color of the
Teak is not the same from top to top or in the same top.

. The Teak is covered with resin (polyester) with the best resistance characteristics

at the time being available on the market. However, it is necessary to use neutral
detergents for cleaning in order to avoid that the prolonged stay of aggressive
products (mainly alkaline) on the surface can create slight fadings.

. Due to their size, the Atlantic tops CANNOT be shipped by express courier.

A pair of towel-holder brackets is available upon request at an extra cost.

INFORMATIONS IMPORTANTES POUR TOP WOOD-RESIN:

1.

Tous les tops Atlantic sont fabriqués en bois de teck naturel totalement intégré
dans la derniere génération de résine brillante. Leur destination est dans n’im-
porte quel environnement résidentiel et commercial (comme comptoir de lavabo
mMais aussi comme table ou étagere, etc.), a condition qu’il soit a I'intérieur.

. Les tops Atlantic sont fabriqués entierement faits a la main. De petites différences

de taille, d'épaisseur et de planéité sont inhérentes au type d’article.

. Le dessin, le look, ainsi que le pourcentage entre le teck et la résine dans les ar-

ticles photographiés ici sont purement indicatifs. Chague piece est simplement
unique.

Il est tout a fait naturel, voire particulier, que dans I'Atlantique il y ait de petites

inclusions ou des bulles minimes dans la résine tout comme il est naturel que la
couleur du teck ne soit pas unigue de haut en haut ou sur le méme sommet.

. Le teck interne est recouvert de résine (polyester) avec les meilleures caractéris-

tiqgues de résistance disponibles sur le marché aujourd’hui. Cependant, il est
nécessaire d'utiliser des détergents neutres pour le nettoyage afin déviter que
le séjour prolongé de produits agressifs (principalement alcalins) sur la surface
puisse créer de légéres opacifications.

. En raison de leur taille, les tops de I'Atlantique NE PEUVENT PAS étre expédiés

par courrier express.
Une paire de supports porte-serviettes est disponible sur demande moyennant
des frais supplémentaires.

WICHTIGE INFORMATIONEN UBER HOLZHARZ:

1.

. Das

Alle Atlantic-Tischplatten sind aus natUrlichem Teakholz hergestellt, das vollstandig
in gldanzendes Harz der neuesten Generation eingebettet ist. Inr Bestimmungsort
ist in jeder Wohn- und Geschaftsumgebung (als Spulbecken, aber auch als Tisch
oder Regal usw.), solange es sich um Innenrdume handelt.

Atlantic sind handgefertigte und vollstdndig handgemachte Tischplatten. Kleine
Unterschiede in Grosse, Dicke und Ebenheit sind der Art des Artikels inharent.

. Das Design, das Aussehen und die Beziehung zwischen Teakholz und Harz in den

hier fotografierten Gegenstanden ist rein indikativ. Jedes Stlck ist ein Unikat.

. Es ist absolut naturlich, ja sogar eigen, dass sich im Atlantik kleine EinschlUsse

oder kleine Blasen im Harz befinden. Genauso ist es natUrlich, dass die Farbe des
Teakholzes auf der Seite und auf der Oberflache unterschiedlich ist.

innere  Teakholz ist mit Harz (Polyester) mit den besten
Widerstandsfahigkeitseigenschaften behandelt, das heute auf dem Markt
erhaltlich ist. Es ist jedoch notwendig, zur Reinigung neutrale Reinigungsmittel
zU verwenden, um zu vermeiden, dass aggressive (hauptsachlich alkalische)
Produkte auf der Oberflache zu einer leichten Tribung fUhren.

. Ein Paar Handtuchhalterungen ist auf Anfrage gegen Aufpreis erhaltlich.
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PORTA AS CIUGAMANI ‘ Towel holder




D) Dimensioni | size

o
15cm
o
\\//{
3 Cm\— -----------------
DESCRIZIONE DESCRIPTION:
1. Staffa porta asciugamani in metallo con doppia verniciatura a polvere e protettivo 1. Support porte-serviettes en métal avec double peindre en poudre et revétement
trasparente in superficie. de protection transparente
DESCRIPTION: BESCHREIBUNG:
1. Metal towel holder bracket with double powder-varnish and transparent coating 1. Handtuchhalter aus Metall mit doppelter Pulverbeschichtung und transparenter
on the surface. Schutzflache.
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